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Auf den Fernsehturm?   I. 

 

[z1], [y1] 

Stefan:  Nun sind wir endlich in Berlin! Schön, nicht wahr? 
 
Luisa: Ich hatte mir immer schon gewünscht, einmal nach Berlin zu kommen. Hier 

gibt es so viele Dinge, die man sich ansehen kann
1
.  

 
Stefan: Ja, das glaube ich gerne

2
. Unsere Kleinstadt ist dagegen wie ein Dorf. Los, was 

willst du dir zuerst anschauen? 

 

Luisa: Natürlich das Stadtzentrum und all die historischen Gebäude. Und dann will 

ich auch unbedingt auf den höchsten Turm steigen! 

 

Stefan: Du, wir sind hier in Berlin! Das Stadtzentrum ist riesig. Dafür alleine bräuchte 

man ein bis zwei Tage. Am Alexanderplatz steht übrigens der Fernsehturm. Das 

ist der höchste Turm hier in Berlin.  

 

Luisa: Ja, dann laß uns dahin fahren.  

 

                                                   
1 Vgl. sollte, müsste この場合は両方とも、「本当はしたくないけれども」というニュア

ンスが入ることがある。本文の "können" は可能性。 
2
 =Ich stimme zu und finde es gut. =Das kann ich leicht verstehen 
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テレビ塔にのぼろうか？ 

 

シュテファン：やっとベルリンに来たぞ！よかったね。 

 

ルイーザ：一度ベルリンに来てみたいっていつも思っていたの。ここには見る

ものが沢山あるから。 

 

シ： そうだね、その通りだね。ここに比べたら僕たちの小都市は村みたいな

ものだからね。さあ、まず何が見たい？ 

 

ル： もちろん市の中心地と歴史的な建物全部。それから、一番高い塔にも絶

対にのぼってみたいわ。 

 

シ： ちょっと、ここはベルリンだよ。市の中心地っていってもすごく広いん

だよ。それだけでも一日か二日かかるよ。ところで、テレビ塔はアレク

サンダー広場にあるんだ。あれがベルリンで一番高い塔だよ。 

 

ル： じゃあのぼりましょうよ。 

 


